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®wAMSLER®

305/201 II EU rendelet III. melleklet szerinti teljesitmenynyilatkozat 
Leitungserklärung gemäß Verordnung (EU) 305/201 I 

Declaration ofperformance according to Regulation (EU) 305 8/201 I 
Nyilvantartasi szam: Nr . / No. 10980-85-CPR-2018-HU_DE_GB 

I. Tipus / Typ / type TYP-! 0980-85 Kamino Matra, OF804 Nosztalgia, OF804 Classic, 
Elite, Cliff, Kamino Keramia, Trendv 8kW 

2. Szeria szam / Serien Nr./ serial no. ab / off> 18 01 0001 
(Ev-het-negyjegyü sorszam / Jahr-Woche- 4-stellige Nr./ year-week-
four-digit no.) 

3. Felhasznalas celja / Verwendungszweck / use of Helyisegfütö, szilardtüzelesü keszülek vizbekötes nelkül /
the construction product Raumheizer für feste Brennsto.ffe ohne Wasserbereiter / 

room heater burning soid fuel without water sunnlv 
4 .  G yart6 / Hersteller/ trade mark Wamsler SE 

Rak6czi ut 53-55. 
H-3100- Salg6tarjan
Tel: +36 32 411-833
Fax: +36 32 312-695
www.wamsler.hu

5. Meghatalmazott /Bevollmächtigter / authorised Wamsler SE
representative Qualität Leitung/ Quality leader 

GaborBoz6 
Tel: +36 32 411-833 
Fax: +36 32 312-695 
bozoa/n\wamsler.hu 

6. Systeme zur Bewertung und Überprüfung der Leistungsbeständigkeit des Bauproduktes gemäß Anhang V / systems of
assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in Annex V

System 3 
7. A termek teljesitmeny nyilatkozatanak ertekeleseben es felülvizsgalataban alkalmazott rendszerek az V. melleklet
szerint: 3-as rendszer / Das notifizierte Prüflabor bestätigt nach System 3 die Erstprüfung / the notified laboratory

performed of the product type on the basis of tvne testin" under svstem 3 
Vizsgal6 intezet / Prüflabor/ notified body TÜV SÜD KERMI Kft. 

Dugonics u. I I. 
H-1043 Budaoest - Hun!!arv

Vizs„al6 intezet azonosit6 szama: / Prüflabor Nr./ notified body no.: 1420 
Tinusvizsg. ikv. sz. / Prüfbericht Nr./ test report no.: R-247495
Tipusvizsg ielentes idöpontia / Prüfberichtsdatum / date of the report 10.08.2011.
8. Teliesitmenv nvilatkozat /Leistungserklärung/ declared performance
Alkalmazott harmonizalt szabvany szama / Harmonisierte technische EN 1324 0:2001/A2:2004/AC:2007 
Spezifikationen / harmonized technical specification
Lenyeges jellemzö / Wesentliche Merkmale / Essential Teljesitmeny /Leistung/ performance 
characteristics

Tüzbiztonsa!! /Brandsicherheit/ fire safetv Telsült /Erfüllt/ nass 
Tüzviselkedes / Brandverhalten / reaction to fire AI 
Biztonsagi tavolsag az eghetö anyagokt61 / Sicherheitsabstand zu Minimalis tavosag / Mindestabstand in mm / 
brennbaren Materialien / safety distance to combustible material minimum distances in mm 

Hinten/ rear = 300mm 
Seite/sides = 500mm 
Vorne/front = 800mm 
Oben/ ceiling = NPD 
Boden / floor = 0 mm
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Tüzveszely az egö tüzelöanyag altal / 
Brandgefahr durch herausfallen von brennendem Brennstoff / 
risk of buming fuel falling out 
Eg6sterm6k emisszi6 / Emissionen aus 
Verbrennungsprodukten/ emission of combustion products 
Veszelyes anyag megjelenese / Freisetzung von gefählichen 
Stoffen / Release of dangerous substance 
Felületi hömersekle /Oberflächentemperatur/ surface 
Elekrtromos bizt. / Elektrische Sicherheit/ electrical safety 
Tisztfthat6sfa / Reinigbarkeit / cleanabilitv 
Max. üzemi nyomas / Max. Betriebsdruck / max. operation 
pressure 
Atlagos füstgaz hömerseklet / Abgastemperatur in der 
Messstrecke/ flue gas temperature at the measuring section 
Füstgaz hömerseklet a fütcsonknal / Abgastemperatur bei 
Nennwärmeleitung / flue gas temperature at nominal heat 
output 
Mechanikai terhelhetöseg / Mechanische Festigkeit (zum 
Tragen eines Schornsteins)/ mechanical resistance (to carry a 
chimnev/flue) 
Füst kivezetes / Rauchabzug / smoke outlet 
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Teljesült / Efüllt / pass 

CO (0,09%) 

NPD 

Teliesült / Erüllt / pass 
Nem vonatkozik/ Nicht zutreffend/ not applicable 

• 
Teliesült/ Erfüllt/ pass 

Nem vonatkozik /Nicht zutreffend/ not applicable 

T(302°C) 

T(366°C) 

Nem vonatkozik /Nicht zutreffend/ not applicable 

hats6 / hintere / rear 
Wärmeleitung / thermal outout 

Nevl. teliesftmenv /Nennwärmeleistung / nominal heat outout 8kW 
Helviseo,fütö teli./ Raumwärmeleistung/ room heating output 8kW 
Vfzoldali teli. /Wasserwärmeleistung/ water heating output NPD 
Hatasfok / Wirkungsgrad / efficiencv 17(78,4%) 
Tart6ssag /Dauerhaftigkeit/ durabilitv Teliesült / Efüllt / pass 
Az 1. 2. pontban felsorolt termekek teljesftmenye megegyezik a 8. pontban kifejtett teljesftmennyel. 
A teljesftmeny nyilatkozat elkeszfteseert felelös a 4. pontban szereplö gyart6 . 
Die Leistung des Produktes gemäß den Nummern.! und entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 8. 
Verantwortlich·für die Erstellung dieser Leistungserklärung ist allein der Hersteller gemäß Nummer 4. / the performance of 
the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of 
oerformance is issued under the sole resoonsibilitv of the manufacturer identified in ooint 4. 

Alair6 szemely a gyart6 neveben / Unterzeichnet im Namen des Herstellers/ signed on behalf of the manufacturer 

Boz6 Gabor, Minösegiränyitasi vezetö / Qualität Leitung/ Quality leader 
Nev es beosztas / Name und Funktion / name and function 

Salg6tarjän, 30.05.2018. 
Helyseg es datum / Ort und Datum / place and date of issue 

Alfüs / � / sl'""l"re / 
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